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AHHOTauumA: B 5ToN cTaTbe paccMaTpuBalOTCA HaUMOHANIbHble CTEPEOTUNbl U UX NPOSAB/EHNSA B
KWHoauckypce. Ona aHanusa 6binn BbibpaHbl CUEHbl U AManorn m3 6pUTAHCKOro CUTKOMA
«Mind Your Language» (B poCCUICKOM nNpoKaTe U3BECTHOI0 Kak «Bbibupalite BbipaxeHunsa») —
KOMeAUMNHOro cepuasna, KOTOpbIi TpaHCcMpoBancsa Ha kaHane ITV ¢ 1977 no 1979 roa. Boeibop
AaHHOro maTtepuana obycnoBneH obunmeMm cueH M AMANOroB, KOMUYHO WANOCTPUPYHOLWMNX
KY/J1bTypHble 6apbepbl, BO3HUKalWMe npu obyudyeHUM aHIMIMNCKOMY A3blKy npeacTaButenen
pa3/iInyHbIX HAUMOHANbHOCTEW B aHINOSA3bIlMHOM akKajgeMUyeckoM KOoHTekcTe. O6b6bekToM
nccnepoBaHUSa  SGBMSAKOTCA CTEPEOTUNBI O TEX WAM  MHbIX HAUWMOHAabHbIX rpynnax wm wux
ncnonb3oBaHMe B KOMeAMMHOM KWMHOAMUCKYpCE KakK cpeactBa CO34aHUS  KOMMYECKOro
adbdekTa. [lMpegMeToM wunccnenoBaHuMsa BbICTynaeT aHanau3 O0COHBEeHHOCTEN HauMoHaNbHbIX
cTepeoTMnoB 06 uHAaycax, dpaHuy3ax, HeEMUAX, MCNnaHuax, a3natax n nakuctaHuax. C uenbto
nccneposaHusa cuTyauun gumanormyeckoro obuweHns B cepuane B pabote 6bin npuMMeHeH
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KOHBEpPCAUMWOHHbIA aHanu3d. [ns aHanu3a HauWMOoHaNIbHOrO CcTepeoTuna 6bi1 MPUMEHEH
KOHTEKCTYaNbHbIA aHanu3 Aansa noaHoro wu rnybokoro MNOHMMaHMS C  Uefbld aHanusa
BHYTPEHHEN CTPYKTYpPbl U COAEPXaHWUS KMHOKAPTUHbI, @ TakXe BHEWHWX (HaKTopoB, KOTOpble
B/INSIIOT Ha co3gaHuWe M BocnpusTue. HayyHas HOBM3Ha AAHHOro MCCNeAOBaHMSA 3akitoyaeTcs
B TOM, UYTO CTaTbsl MpeAfiaraeT HOBbIA B3rns4 Ha pojib CTEPEOTUNOB KakK CpeacTBa lOMopa B
TENIEBU3NOHHbIX MPOAYKTax, aHanusuMpysa WX BJIUSAHWE Ha BOCMNPUSTUE 3puUTENENn WU
MEXKYNbTYPHYH KOMMYHMKauuto. OCHOBHbIMM BbiIBOAAMU AaHHOTNO MCCAeAO0BaHUA ABASIOTCS
TO, 4YTO WCMNOJSIb30BaHWe HaLUMOHa/IbHbIX CTEPEOTUMNOB CJIYXUT OCHOBOW ANs CO34aHus
KoMmMyeckoro 3addekta W  BbINOAHSET OMOPUCTUYECKYD GYHKUMIO B  KMHOAUCKYpCE.
TMnepbonunsaunsi xapakTepHbIX YepT NpeacTaBUTENEN Pa3/IMUYHbIX CTpaH, TaknMx KakK aKLUeHThbI,
Ky/1bTypHble 0COBEHHOCTU WU MaHepbl NOBEAEHWS, MO3BONSET 3pPUTENSAM CMESTbCS Hah 3TUMU
cTepeoTMnamu. ABTOp TakKXe OTMeYaeT, 4YTO, HECMOTpsl Ha MoTeHUMallbHYl KPUTUKY 3a
ypesMepHoe MCMNOoJIb30BaHWE TakKMX CTEPEOTUMOB, OHW BbIMOMHSIOT BaXXHYK pPOJb: pa3spsxatoT
06CTaHOBKY M Crnoco6CTBYIOT HOMOPUCTUYECKOMY BOCMPUSATUIO MEXKYNbTYPHbIX pasfinuyunii u
HeAOMOHMMaHMS. [lepcrnekTMBHbIE UCCNefOoBaHUS MOrFyT COCpPeAoTOYUTbCA Ha aHanuse
B/ANSIHUA HAUWOHAJIbHbIX CTEPEOTUNOB B KMHOAWMCKYPCE Ha BOCMpPUSTUE 3pUTENEN U3 pas3HbIX
KyAbTyp, a TakXe u3yuyutb 3DPeKTMBHOCTb lOMOpa Kak WHCTPYMeHTa AN NpeonoseHus

MeXKYNbTypPHbIX 6apbepOB 1 Pa3BUTUS TOSTIEPAHTHOCTY.

KnroueBble cnoBa:

NNHIBOKYNbTypa, KUHOAUCKYPC, KOMUYECKNIA 3ddeKT, HauMOHaNbHbLIM  CcTepeoTun,
MEXKyNbTypHass KOMMYHMKauus, runep6onunsaunsa, KyabTypHble 0CO6EHHOCTU, KYNbTypHble
6apbepbl, OMOP, BOCMPUATAE 3pUTENEN

BBepeHune

CTtepeoTunbl nNnpeacTaBngaioT coboli BaXHbIN acnekT uccnenoBaHus B obnactm NMUHIBUCTUKHN,
MOCKOJIbKY OHWU ABNAKTCA YCTOP’IHMBbIMM KOTHUTUBHbLIMMU  CTPYKTYypaMun, BIAUAKOWUMU Ha

BOCMpUATME W WHTepnpeTauuto peiicteutensHoctn L6, B POCCUNCKOMW JIMHFBUCTUYECKOW
Tpagmuum ctepeoTUnbl pacCMaTpMBatOTCA KakK MHOroC/oMHble 06pa3oBaHnsa, BK/OYalLWMe Kak
A3bIKOBble, TaK W KyNbTypHble KOMMNOHeHTbl (cM. pabotel W.M. Ko6oseson (1995), E.N.
Bununb6axoson (2012), A.B. Mpoxunoson (2013), T.®. Cemawko (2014)). OHn dopmMmupytoTCcs
noa Bo3aencTBuMeM o6LWEeCTBEHHOro OnbiTa M 3aKpenasiTcs B SA3blke 4yepe3 yCTON4YMBble
BblpaxeHus W @pa3eonormsmbel. B 3apybexHbiXx wuccnegoBaHUMAX CTepeoTunbl 4acTo
onpepensTCcsd Kak ynpoweHHble M reHepaan3MpoBaHHble NpeAcTaB/eHUS O COUMaNbHbIX
rpynnax wunm siBNeHusX, Kotopble obner4yatoT npoueccbl 06paboTkm MHbDOpMauMmM, HO MOTyT
NnPUBOAUTL K MUCKaxeHuto Bocnpuatns (cMm. pabotel M.B. Hinner (2010), T. Motsi, J.E. Park
(2020)). Takxe, B JIMHIBUCTUKE CTepeoTunbl MNPOABASATCS B BuAe TUMNUYHbIX 0b6pasos,
accouMUpYOLWMXCa C onpefesleHHbIMU C/I0BaMU UM BbipaXeHUSMKN, 4TO MOXET OoTpaxaTbCsa B

ANCKYpCUBHbIX  npaktvkax 121, Poccuiickue wccnepoBaTenu noauepKkMBalOT 3HAUYUMOCTb
HaUMOHaNIbHO-KYJIbTYPHOU cneundunkn B GOpMUPOBaHUN CTEPEOTUNOB, YKasbliBash Ha UX CBA3b
C MeHTa/NlbHbIMM CXeMaMu 1 KoHuenTamu. B cBot ouvepenb, 3apybexHble aBTOPbl aKLEHTUPYIOT
BHMMaHWE Ha YHWBEPCANbHOCTM CTEPEOTMNM3AUMM KaK KOFHUTMBHONO Mpouecca, onpeaenss

ee yepes NpusMy coumanbHOM NCUXONOMMN U KOMMYHUKALUW.

CylwecTByeT HECKO/IbKO TUMNOB CTEPEOTUNOB, KOTOpble BAUAKT HA BOCOPUATME U
MHTEpNpeTauMio okpyxatuwero mmpa. OAHUM U3 KNOYEBLIX BUAOB SABSAOTCA HAaUMOHaNbHbIE
cTepeoTunbl, GOpPMUPYEMblE BOKPYr XapaKTepHbIX 4YepT, MPUMNUCLIBAEMbIX MpeacTaBUTENAM
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onpeseneHHoi Haunu uan stHuueckoit rpynnbl 1221 311 crepeotunsl yacto ocHosbiBaloTCS Ha
KYbTYPHO-UCTOPUYECKUX OCOBEHHOCTSX M MOTYT KaK YKPEMIsiTb MEXKY/NbTypHble CBS3U, TaK U

nopoxaaTtb npeaybexaeHus [23]

HaunoHanbHble cTepeoTUNbl — 3TO YMpouWweHHble M 4YacTo obobuweHHble NpeacTaBsieHus 06
0COB6EHHOCTAX, NpUCYLWNX NpeacTaBUTENSAM TOWM UM MHOWM Hauuu. HaumoHanbHble CTepeoTUnbI
MOryT KacaTbCs BHELWHOCTW, MOBeAEHUS, XapakTepa W UeHHoCcTen. B KoMuyeckmx xaHpax
KWMHOAMCKYpCa HaUWOHaNbHble CTepeoTUnbl WCNONb3YITCS AN CO3A4aHUS  KOMWYECKOTOo
addekTa, KOTOPbIN CTPOUTCHA Ha OCHOBe abCypAHOCTU, Y3HABaHUM U HEOXMUAAHHOCTHU.

MeToanonorvua v Matepuan mccnenosaHus

Ona aHanu3a HaumoHanbHOro ctepeoTuna 6bIN NMpUMeEHEeH KOHTEeKCTyallbHblIA aHanu3 Ang
NONAHOrO M rnyboKoro NMOHWMMAHUSA C LUenblo aHanuM3a BHYTPEHHEW CTPYKTYpbl U COAEpXaHUS
KWHOKapTUHbI, @ TakXe BHeWwHUX (PpakTtoposB, KOTOPble BAMSAIOT Ha co3jdaHuve 1M BocnpusTtue. B
OAHHOW cTaTbe aBTOPbl MCCNEeAYT HauWoHallbHble CTepeoTUnbl, MWCNO0Ab3yS SA3blKOBbIE
npuMmepbl n3 6putaHckoro cutkoma «Mind Your Language». Cepuan 6bin1 co3pgaH BuHceHTOM
KappepoM u Bbilen Ha 3KpaHbl B 1977 roay. OCHOBHOW NENTMOTUB Cepuana 3ak/4yaeTcs B
KOMMUYECKOM Kn306paxeHUn KynbTypHbIX M S3blIKOBbIX 6apbepoB, BO3HMKAOLWWUX B npouecce

06y4yeHNa aHrIMIACKOMY A3bIKY y4YalMXCsa U3 pa3HbIX CTPaH.
Pe3synbTaThbl UCC/lefOBaHUA

B cepunane <«Mind Your Language» BblgenawTCca 7 HauuWOHaNbHOCTEN, Ha OCHOBe
HauMOHaNbHbIX CTEPEOTUMMNOB O KOTOPbIX CTPOATCS KoMuyeckne s3dpdekTol. B 310N yactn ™Mbl
npoeeféM KOHTEKCTyaflbHbli aHanM3 3TUX CTEpPeoTUNOB B OTHOWEHUW KaxXAon w3
npeacTaB/eHHbIX HAUWOHaNbHOCTEN.

Tak, OAHMM W3 HaUWOHaANbHbIX CTEPeOTMNOB, MNpPeACTaB/EHHbIX B Ccepuane, gBnsaeTcs
cTtepeoTn 06 nHaycax. HaunoHanbHbI cTepeoTMn 06 nHaycax 6bi1 n3yyeH B pabotax MHOMmMX
nunHreuctoB (cMm. pa6otbl Kaupy (1985), Cama (2006), bxaba (2002)), KoTOpble CYMUTAKT, 4YTO
MHAOYCbI, KaK U ApYrne BOCTOYHbIE HapoAbl, N306paxalTcad KakK «3K30TUYECKME, 3araloyHble,
oTCTanble M Hyxjatwuecs B 3anagHoMm pykosoactese» [35: 120]. Nunreuct Bpaax B. Kaupy
(1985) otMe4dan, 4to B WHAMM QHMNUNCKUA S3bIK MMEET CBOU YHUKANbHble dOHeTU4Yeckue,
nekcuyeckune wn rpammatnyeckme ocobeHHocTn. [lMpumepoM CAyXuT durypa nepcoHaxa
Panaxuta CuHrxa B uccnegyemom cepuasne, KOTOpPbIM NMPUXOAUT Ha YPOKM B TPaAULMOHHOM
MHAMNCKOM ofexae, a TakxXe gonyckaeT cneaylouwme ownbku:

A) nHTepdepeHUuMoHHble ownbkn nNpu aptukynsauum: ‘a thousand apologies’, ‘I am going to
cinema’;
B) HapyweHns B BUAOBPEMEHHbIX COOTHECEHHOCTAX: ‘I am come yesterday’.

B) AocnoBHbIM nepeBoa dpas MM KanbKMpoOBaHME Ha aHMIUMACKWUIA a3blk € XuHAM: ‘W hat is
your good name?’;

OH wu306paxkaeTCsa KaK 4YesloBe€K C CWIbHbIM aKUEHTOM, rNyboKO NpMBEPXEHHbLIA CBOUM
KYNbTypHbIM o06bl4asM U Tpaguumam. Ero npuBbldika B3biBaTb K 6oram B CTPeCCOBbIX
cuTyaumsax, ucnonb3osaTb cnoBo ‘achcha’ (B nmepeB. ¢ XMHAWM O3HAa4yaeT «xopowo») ¢ u 6es
HaaobHoCcTK, a TakXe TPYAHOCTM C MOHMMaHMEM aHIIMNCKOW KynbTypbl BbI3bIBAKT CMeX,
MOCKONIbKY NOAYEPKMBAIOT pa3pbiB MeXAy €ro HaumoHalbHbIMM O0COO6EHHOCTAMU N 6PUTAHCKUM

KOHTEKCTOM.

YTO KacaeTcs HauMOHaNbHbIX CTepeoTMnoB O dpaHuy3ax, To dpaHuy3bl N06Be0bMNbHbI U
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«BbICOKO LEHSAT U3bICKW CBOEW HaUWMOHANIbHOW KYXHU M uMetloT 6e3rpaHuyHbin annetum» [2:
65], HOCAT nNoBSA3aHHbLIN Ha wee wapd ol 4 KynbTypa ®paHuuMu onucbiBaeTcs B
nccnenoBaHMaX, Kak «PeMUHUHHas, B HEN reHAepHble ponn 4eTko He AnddepeHuMpoBaHbl,

NIOAN NPOTUBOMOMIOXKHOIO MOJla OPUEHTUPOBAHbLI APYr Ha ApYyra WU B3aMMO3aBWUCWUMbI, raBHas

LEHHOCTb — KayecTBO u3Hu» [31: 403]. Takxe <«B0o ®paHuuMmM noaaepxaHue
npuBneKkaTenbHOro M COOTBETCTBYKOLWEro MOMEHTY BHeEWHero Buaa - HauMOHaNbHbIN
noBeJeHYeCKUn cTepeoTmn - sBAseTcd (OPMOWN BbIpaXXeHUss AOCTOMHOroO OTHOLIEHUS He

TONbKO K cebe, HO n kK apyrum» [31: 405]. NMoaTBEpXAEHME HAUMOHANbHbIX CTEPEOTUNOB O
dpaHuy3ax B MuccleayeMOM cepuane npeactaBNeHO 4epe3 CTyAeHTKy [aHuanb ®dasap,
KoTopas npeAcTaeT KaK >XeHWWHa C Bblpa3uTenbHbIM (pPaHUY3CKMUM aKUEeHTOM, Npu 3TOM
obasHMe M poMaHTMUeCcKue cTepeoTunbl O @QpaHuy3ax UrpatwT KIKYEBYHO posib B eé
B3amMmoaencTemax. ®paHuysckaa ctyaeHTka [JaHusnb ®asap m3obpaxaeTcsd CKBO3b MNPU3MY
pacnpocTpaHéHHbIX MpeacTaBseHuMt o dpaHuy3ax. OHa KokeTAMBa, YyBepeHa B CBOeW
NpUBAEKATENbHOCTU M YACTO aKUeHTUPyeT BHUMAHME Ha POMaHTUYECKUX acnekTax XU3HU. DTu
XapaKTePUCTUKM COOTBETCTBYIOT ob6wenpuHaTeiM ob6pa3aM @GpaHUY30B KakK POMAHTUUYHBLIX W
3NeraHTHbIX Noaen. KOMUYHOCTb TakKXe YyCUAMBaAEeTCss MOMEHTaMW, KOrga oHa HenpaBW/IbHO
MCcnonb3yeT rpamMMaTMKy WMAM NyTaeT BpeMeHa, 4TO He TOJIbKO AeMOHCTpupyeT eé 6opbby cC
A3bIKOM, HO M BbI3biBaeT cMex y Nybauku, Tak Kak coyeTaHme eé akueHTa M rpaMMaTUyYeCKMx
ownbokK  BbLIFNSAUT  O4YapoBaTeEsIbHO. K npuMmepy, [aHuanb CTapaeTcs npuaaTb
cywecTtButenbHbIM poa (BMecTo ‘the table’ mpomsHocuT ‘a table’, Tak kak BO dpaHUy3CKOM
a3blke cnoBo ‘table’ xxeHckoro poaga), nytaet BpemeHa (‘I am going to the cinema yesterday’
BMecTto ‘I went to the cinema yesterday’), HeonpaBaaHHas wuHBepcusa (‘the cat black is’
BMecTo ‘the cat is black’), a Takxe wucnbITbiIBaeT CAOXHOCTb C npousHoweHuem ‘th’ ‘h’
KoMmnyeckmne cutyaumm BO3HUKAIOT M3-3a €€ NPSMOJIMHEWHOCTM M HEAOCTAaTOYHOrO0 MOHMMaHUs
KYNbTYpHbIX HIOaHCOB Benukobputanuu. K npumepy, [laHnanb, pacckasbiBas o cebe, roBopuT:

- Allo, allo, my name is Danielle. I am from France. I like ze wine, ze cheese and ze men
(npum. 'ze’ ncnosb3lyercs aBTopoM BMecTo ‘the’ ansi nepefaHus oHeTMUYECKMX O0COBEHHOCTEN
MPOU3HOLIEHUS CTYAEHTKN M3 ®paHymu), 4TO B NepeBofe O3Ha4yaeT 'MpuBeT, NpuBeET, MeHs
30BYyT AaHuanb. 4 n3 OpaHuuun. 9 nwbnw BUHO, Cblp U MYXYUH'(3gecb mn gasnee nepesBos
aBsTopa). [aHHaa pennuka [JaHuanb noaTBepxaaeT cTepeoTvn 0 dpaHuy3ax 0 TOM, YTO OHM

OTKPbITbl N HEMOCPEACTBEHDbI, UTO BbI3blIBAET Y 6pVITaHLLeB HEAOMNMOHMMAHNE N OTTOPXEHNE.

- In France, we say what we think. Here you are so polite. Itis very confusing. Pennuka 'Bo
®paHUMM Mbl FTOBOPMM, 4YTO AyMaeM. 34eCb Bbl BCe Takue BeX/QMBble, 3TO CTPaHHO  Takxe
nogvyepKkMBaeT HeCOBMNaAeHUe COUMOKYNbTYPHbIX KOAOB Mexay 6puTtaHuamu M ppaHuy3amu, a
Takxe siBNsieTCs NpumepoM ctepeoTtuna o dpaHuy3ax — NPSAMOJSIMHENHbI.

- I am not a froggie, I am a French woman. Pennuka [aHunanb ‘S He ndArywka,
dpaHuy3CcKasa XeHlWMKnHa' gaeT HaM MOHATb, YTO NpeacTaBuTenbHUUEe DpPaHLY3CKON KynbTypbl B
nccreayeMoMm CUTKOME HEMNpPUATHO, KOrga €e Ha3biBatloT ‘MArNYLWKON, NCNob3ys HauMOHasbHbIN

CTEpPeoTUNn O TOM, 4YTO BCe dpaHUy3bl eAaT NAaryex.

3T acnekTbl yKpennsT obwuin komeauinHbin addekT u genarotT eé nepcoHaxa [aHuanb

3anoMMHAOWMMCS U CMELWHbIM 6narogapsa S3blKoBbIM 6apbepaM U KyNbTyPHbIM 0COHBEHHOCTSM.

CuntaeTcs, 4YTO OCHOBHbIMU XapaKTepUCTUKaMM HaUMOHaAbHbIX CTEPEOTUNOB 06 wnTanbsHUax
CUMNTAKOTCA: 3KCNPECCUMBHOCTbL M 3MOUMOHANbHOCTb, ANA HUX BaXHbI ceMeliHble LEHHOCTH,

nwobar eay n UCKycCcTtBo, TeMNeEpPaMEHTHDbI, obwunTenbHbl 1 061afa0T OTMEHHbIM 4yBCTBOM CTUNA
I3—41. YTO KacaeTcHa Bep6aﬂbeIX n HeBepGaﬂbelX HaUuMOHabHbIX CTEPEOTNNOB 06 utanbsHuax,

TO MUTanbSHLUbI CNaBATCA CBOEW aKTUBHOM )KECTMKynﬂLI,MEI‘;i n obnapatoT rpOMKOVI peybio IQ]‘, a
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TaKXE WTaNbSIHCKWIA  f3bIK  CIbIWLUTCS  OKPYXaKWMM  Kak My3bikaibHbiM  si3bikom 1231,
HauMoHanbHble cTepeoTUnbl 06 MUTanbsHUAxX MpeacTaBfeHbl B cepuane 4epes [)KOBaHHMU
Kanennu, TanbsHCKOro CTyAeHTa, KOTOPbIN M306paxaeTca Kak SHEPrUYHbIA U SKCNPECCUBHbIN
yenosek. OH 4yacTo MyTaeT c/loBa M CO34aéT KafaMbypbl, YTO COOTBETCTBYET cTepeoTuny 06

UTaNbSHCKOM XEeCTUKYNAUUN N CTPACTU:

- I am not a cook, I am a spaghetti. Pennuka [1>xoBaHHK ‘S He NoBap, A cnareTtn’ CO4EPXUT

nyTaHWUy CNOB, YTO CO34aeT KOMUYECKUI addeKT.

- I go to the toilet to sing. CnoBa uTalbSHCKOro cTyAeHTa ‘s uay B TyasneT neTb’, rae oH
nytaet cnosa ‘sing’ u ‘think’ npusoanT Kk 3abaBHON cuTyaumu.

- I am very happy like a pizza with mozzarella. Pennuka 'S c4yacTiIMB KakK nuuua cC
Mouapennoin’ BbipaXaeT CBOK pafoCTb 4Yepe3 MNpPUBA3aAHHOCTbL K efe, 4YTo noaTBepxaaeT
HaUMOHaNIbHbIA CTEPEOTMM O TOM, YTO MTaJIbsHLbI BO3BOAST ey B KynbT.

Jenass KOMMIMMEHT Yy4YuTESbHULE MO aHIJIMACKOMY $3biKy, [XXOBaHHM CpaBHMBAeT ee C
MTanbsSHCKOW MawuHoW deppapu, KoTopas B CO3HAHWM nNpeacTaBUTENS UTaNIbSIHCKOMN
JINHTBOKYNbTYpPbl SIBASIETCS BaXHbIM CMMBOJIOM KpacoTbl U AocTaTka: «You are very beautiful,
like Ferrari». [OXoBaHHM nNpeacCTaéT nepea 3pUTENAMWU KaK TeMMepaMeHTHbIM W CTpacCTHbIN,
CK/IOHHbIA K TpPOMKOM peynm U Bblpa3uUTENbHOW XeCTUKynsaumu. 3DTM 4YepTbl XapakTepa
CTEPEOTUMUYHO ACCOUMUPYIOTCH C UTaNbSHUAMW B MacCCOBOW KynbType, Bbi3biBasd ynbibky y
3putenen.

YTo KacaeTcAd HauUMOHalflbHbIX CTEPEOTUNOB O HeMuax, TO HeMUbl MYHKTyallbHbl,
AVCUNNIIMHUPOBAaHbI, TPyAonto6uMBbIe, HauesleHHble Ha pe3ynbTaT, GopManbHbl U CAEpXaHbl,

paunoHanbHbiE U ﬂpﬂMOﬂMHeVIHbIe ml Bonee TOro, sA3bIkoBble 0OCOGEHHOCTM HeMUEB,

roBOpSIUMX Ha AaHIMIMIUCKOM £3blke: peyb 4YeTKa W CTPYKTypupoBaHa, peyb JuwWeHa
sMoumoHanbHoi  okpackn 13, ucnonbsyT cnoxHble rpammaTuueckue  cTpykTypbl 1271

6bykBanbHO nepeBOAAT WAWMOMBbI 361, [JaHHble 0COH6EeHHOCTM nNpOSABASAKTCS B M3y4aeMOoM
cUTkoOMe Yyepe3 CTyaeHTKy wun3 [epmaHum AHHY LWMmat. OHa um3o06paxaeTcsa  Kak
ONCUMNNIMHWPOBAHHAsAe W cepbe3Has JIMYHOCTb, 4YTO COOTBETCTBYEeT PpacnpoOCTpPaHEHHOMY
MHEHMIO O HeMuax KakK O CTPOrmx M nepaHTUYHbIX Ntoasax. E€ akueHT M MaHepa roBopuTb
noavYepKMBaloT 3T KadecTBa, Bbi3biBas cMex 6narogapsa KoHTpacTy ¢ 6onee paccnabneHHbIMK
M XaoTUYHbIMM nepcoHaxamu. K npumepy, noayepkmBass CBOK MPUBEPXKEHHOCTb CUCTEME,
ynopsano4YeHHOCTM U nefaHTMYHoCTM, AHHa roBopuT: «In German, we have a saying: ordnung
muss sein. It means 'there must be order’», 4yto B NnepeBoae O3HauvaeT 'B epMaHum y Hac
ecTb norosopka: ordnung muss sein, 4TO O3HayaeT «A0J/HKEeH 6biTb nopsaaok»’. Takxe, He
MOHMMAsA 3MOLUMOHANBHOCTb M IKCMPECCUBHOCTb CBOMX OAHOMPYMMHWMKOB, KOTOpas 4yXxaa en,
cTyaeHTka m3 lepmaHumm AHHa LWmuat rosopuT: «I do not understand why you are all so
emotional. It is not logical» (nep. ‘A He MOHWMAHWIO, MOYEMY Bbl BCe Takue 3MOLMOHANbHbIE,
3T0 He NOorn4yHo’). AHHa KakKk HeMKa He AeMOHCTpMpyeT CBOW HeraTMBHble YyBCTBa WU dIMOLMMU:
«I am not angry, I am just disappointed» (nep. ‘a He 3na, A pa3o4yapoBaHa’). Tak, AHHa
cMsiryaeT KaTeropumyHoe ‘angry’ Ha 6oJjlee HeENTpabHbIA 3NMUTET, BO3MOXHO OMNUCbLIBAKLWNIA ee
COCTOSSHMEe He B MoJIHOW cTeneHu - ‘disappointed’ - oaHako, Ha 3anuTeT, KOTOpbIN He 6yaeT

MMeTb BbICOKYH 3MOLMOHANIbHY OKpacKy HECBONCTBEHHYIO HEMEUKOWN IMHIBOKY/bTYpE.

Tak, HauMOHaNbHbIN crepeoTuvn 06 umcnaHuax npunBnekKaetT BHUMaHUWUeE JNUHIBUCTOB, KOTOpPblE

roBopsAT O TOM, YTO MUCMNAHUbI — WHAWBUAYANUCTDI 121; «McnaHnsa cBfA3biBaeTCAa C 3K30TUKOM,
poOMaHTUKOMW n repoumsamom» [11l: 2], a caMuM uncCnaHuaM CBOWCTBEHHA <«NpOCTOTa W
BO3[4EpPXaHHOCTb, FpaHMYyalWwme C acCKeTU3MOM, KOTOpble MOXHO CUYMTaTb TUMUYHBLIMW 4YepTaMu
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MCMNaHCKOro XapakTepa W WCNAHCKOW Xu3Hu» [16: 279]. NoaTBepXAeHUWEM [AaHHbIM
XapaKTePUCTMK HaUMOHa/IbHOINO CcTepeoTMna B cepuane SBASETCS MepCcoHaXx CTyaeHTa Wu3
McnaHmm XyaH. B cepumane «Mind Your Language» XyaH 4acTO Bbl3blBAe€T CMeX CBOMUM
CU/IbHbIM aKLEeHTOM W MaHepon obweHus. Hanpumep, OH MOXeT NyTaTb MNPOU3HOLIEHUE
@HIMMNUCKUX CNOB, 3aMeHAs 3BYK ‘j' Ha ‘h’, UTO XapaKTepHO ANA HOCUTENEN UCNAHCKOro A3bIKa.
KpoMe Toro, XyaH MHOrAa WCMOJSiIb3yeT TUMUUYHbIE UCMAHCKME MeXAOoMeTus, Takue kak ‘iOlél
(‘Bay’) wnm ‘iAy caramba! (‘ycn!). Ero >sMOUMOHANbHOCTL W BCMbUIBYMBOCTb TaKxXe
noavYepKMBalOT CTEPEOTUNDbI 0 XUTenax McnaHum Kak o ropssvymx M 3KCNPecCUBHbLIX noasx. Bo
MHOIMX penauvkax XyaHa npocnexuBaeTcs MNOATBEPXAEHWE HauMOHanbHbIM cTepeoTunam 06

ncnaHuax, K npumepy:

- Hello, my friends! I am Juan. I come from sunny Spain, where we have siesta and fiesta
(nepes. ‘npuBeT, Mou apy3bal A XyaH. S npuexan wu3 conHevyHon WMcnaHwuu, roe cuecTta
(nocneobegeHHbisi coH) n dwuecta’ (Npa3gHUK, BbIXOAHOM). [aHHaa pennvka nogyepkusaeT
yTBEpPXAEHNE O TOM, YTO UCMaHLbl NO6AT OTAbIX U pa3BieyeHus.

- In Spain we say 'manana’, it means 'tomorrow’.. or maybe the day after tomorrow (nepes.
‘B McnaHuu ™Mbl roBopuM ‘manana’, To o3HauvaeT ‘3aBTpa’. nNub6o nocnesasBTpa). [daHHas
pennnka noATBepXAaeT HauuMoHalbHbIA CTepeoTMn 06 McnaHuaX — HeMnyHKTyasibHbl U CKAOHbI

OTKNaAbiBaTb A€/la Ha MNOTOM.

3T 4epTbl AenakwT B3auMMOAEWCTBME MUCMNAaHCKOro CTyAeHTa C APYrMMM MepcoHa)Xamwu
KOMUYECKMUM, MOCKONbKY CO34al0T KOHTPACT MeXAy €ro HenocpeacTBeHHOW peakuuen un 6onee

cOepXaHHbIM NoBeAEHUEM OKpYXatoWwunx.

Cnepgylowmin HauuOHanNbHbIN CTepeoTun, MNpeacTaB/eHHbI B cepuane, - CTepeoTun O
nakuctaHuax. Tak, «[lakucTaHubl HepeAKO CTalKMBAKTCS C AUNEMMON O6bACHEHMSA TOro, 4TO
Ha caMOM npeacTaBndeT UX KynbTypa, yuduTbiBas He Bcerga AOCTOBepHO ocBewaemas CMU
CouUManbHO-KYNbTYPHOW, MHOrTOHaLMOHANbHOW N NONNKOH(ECCUOHANbHOW XU3HMU B CTpaHe» [1:

286], «makucTaHubl BbIHOC/IUBbLI WU TPYyAONO6UBLI» U «UX OTIMYAET CNOCOBHOCTb COXpaHsTb

CMOKOWCTBME B 3KCTPEMajbHbIX CUTyaumax» Ol w.»n. Akmanos oTMeuaeT, uTo «MOAOG6HO
APYruM Hapoaam A3uu, nakncTaHubl o6nanatoT CNOXHBIM KOAEKCOM NMpaBua NOBeAEeHUs, Cpeaun
KOTOPbIX FAaBEHCTBYIT MOHATUA COuUManbHOro cTaTyca, penytauuum poga (MAn KnaHa) u
YypOBeHb MaTepuanbHOro AocTtatka». HauuoHanbHble cTepeoTMnbl O  MNakuCTaHuax
npeactaBfieHbl B cepuane 4depe3 Anu Hagumma, nepcoHaxa u3 [lakucTtaHa, KOTOpbIM 4acTo
Bbi3blBaeT cMex 6naropgaps cneumduyeckuMm S3bIKOBbIM W KYNbTYPHbIM OCOH6EHHOCTAM. Anu
nytaeT aHrAMMCKME WAWOMBI W YCTOMWYMBBLIE BbIPAaXEHUS, 4YTO MNPUBOAUT K KOMMUYHBIM
cuTyauusam. Hanpumep, BMecTo TOro u4tobbl ckasaTtb «raining cats and dogs» (manoma,
O3Havatwasa CUNbHBLIN AO0XAb), OH MOXET NPOU3HECTN 4YTO-TO Bpoae «raining dogs and cats»,
4YTO 3BYYMT Heneno m 3abaBHO ANA HocuTenen A3bika. Tak, Ann HaguMm rosopuT HekKoTopble
penaunKn, KoTopble OTpaxatoT HaunoHalbHble CTEPEOTUMNbl O NaKUCTaHUaX:

- Good morning, sir. I am Ali Nadim. I come from Pakistan, where we have many spicy
curries. B nepeBopge pennumka Haauma ‘nob6bpoe yTtpo, cap. 4 Anm Haaum. 4 npuexan u3
MaknctaHa, roe Mbl e4MM MHOIFO OCTPOM eabl (Kappw)’' nmoaTBeEpXAaeT TakxXe CTepeoTun O TOM,

UTO MaKUCTaHCKaa efa OT/IMYaeTCs NOBbIWEHHOW OCTPOTOM.

- In Pakistan, we respect our elders. We always listen to what they say (nepeB. ‘B
MaknucTaHe Mbl yBa)aem cTapwmx. Mbl Bcerga cnywaem, 4YTo OHM roBopsaT’). [laHHas pennauka
ANv nogyepkMBaeT CTEPEOTUN O TOM, YTO B MNMaKncTaHe Kak B MyCy/ibMaHCKOM obuwecTtBe 6onee

Mosiofoe nokoseHue 06s3aHO NMPUCAYLWIMBATLCA K CTaplUMM U yBaxaTb UX.
TpyaoniobmBbl U ANCUUMNIMHUPOBAHBI, YBa)XatloT TpaauLumMn U cTaplmnx, cAepXXaHbl U CKPOMHbI,
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MM NPUCYLL KONJTEKTUBU3M, NATPMOTM3M U MPAaKTUYHOCTb, — BCE 3TO ydeHble U NIMHIBUCTbI (CM.

pa6otel A.M. PoctomsaH (2013), T.B. Xpyweson (2016), M.C. PboicatoBon (2017), Y. X yHbmMen
(2017)) npunucbiBatloT K HAaUMOHaNbHbLIM CTepeoTMnaM o KuMTanuax M anoHuyax. HaumoHanbHble

cTepeoTunbl 06 asmaTtax (ANoHUAX U KMTaruax) npeacTaBieHbl Yepe3 nepcoHaxen YyH Cy Jin
m3 Kutas n Tapo Hakamypbl 13 AnoHun. OHM AEMOHCTPUPYIOT 0COH6EHHOCTM MPOM3HOLLIEHMUS,
Bbi3blBalolMe CMeX Yy 3puTenen 3a cyeT A3blka WM MaHepbl peun. YyH Cy Jin, kutanckas
CTyAE€HTKa, 4acTo roBOPUT C CWU/bHbIM akKLUEeHTOM, 3aMeHsaAs 3BYku '‘r' Ha 'l 4uTo gABnseTcs

pacnpocTpaHeHHbIM CTEPEOTMNOM OTHOCUTENIbHO a3MaTCKMX aKUEHTOB B aHMMWCKOM S3blKe.

3T0T A3blkoBOW 6Gapbep NpMBOAUT K KOMUYECKMM CUTyauusaMm, ocobeHHO Korga mnepCcoHaxwu

HenpaBuW/bLHO MOHMMAIOT APYr Apyra uau yuymtens. Hanpumep, BMecTo cfioBa ‘rice’ oHa MoxeT
nponsHecTu ‘lice’, 4yTo BbiI3bIBAET NyTaHUUy U cMeX. Tapo Hakamypa, ANOHCKUI CTYAEHT, Takxe

n3obpaxeH C akKUeHTOM, KOTOPbI/A 3aTpyAHSAET 4YeTKoe MPOU3HOLWEHWEe U NMoHuMMaHue. Kpome

TOro, ero cTpeMmjeHue crnefoBaTb MpaBwuiaM W yBaXeHWe K aBTOpuUTeTaM KOHTpacTMpyeT C

noeegeHWeM ApYyrux CTyAeHToB, 4To pAobaBnser OMOPUCTUYECKUA 3NEMEHT B UX

B3ammogencteua: «In Japan we are very polite. We always say 'ves’ even if we mean 'no’»

(nepes. ‘B SANOHUKN Mbl O4YEHb BeXNMBbIEe. Mbl BCerga roBopuM «aa», faxe ecnv UMenu B suay
«HeT»').

BbiBOAbI

TakuMm ob6bpa3oM, Mbl MOXeM caenaTtb BbIBOA O TOM, 4YTO WCMNOJIb30BaHWE HaUMOHaNbHbIX
CTEPEOTUNOB CHAYXWUT OCHOBOW ANA CO34aHUMs KOMUYECcKoro 3addekta u  BbIMOJHSET
IOMOPUCTUYECKYIO dyHKUMIO KWHOAUCKYpCa. Mvnepbonusauuns XapaKTepHbIX yepT
npeacTtaBuTesier pas3IMYHbIX CTPaH, TaKMX KaK aKUEHTbl, Kyl1bTypHble OCO6EHHOCTM M MaHepbl
noseAeHns, NO3BONISET 3puUTesiaM CMesaTbCsa Haa cTepeoTunamMu. HecMoTpsa Ha moTeHUMalbHYHO
KPUTUKY 3@ Ype3MepHOe UCMNOJIb30BaHUE, 3TU CTEPEOTUMbI BbIMOJIHAT BaXHYI 3a4ady — OHMU
paspsxatT 06CTaHOBKY M CMOCOBGCTBYIOT KOMOPUCTUYECKOMY BOCMPUATUIO MEXKYbTYPHbIX
pasnuunii nu HegonoHUMaHun. TakuMm o6pa3om, penpeseHTauns HauMOHaNIbHbIX CTEPEOTUNOB B
KMHOANCKYPCE He TOJIbKO BbIMOJIHAET OAHY U3 BaXXHeWWwunx GyHKUMN ANsS KOMeAMNHbIX )XaHPOB
- IOMOpUCTUYECKas, HO U nobyxaaeT 3putenen 3agyMaTbCs 0 pa3Hoo6pasnm MUPOBbLIX KynbTyp
yepes3 NpM3My Nerkoro n gobpoAywHoOro tomopa.

MepcneKkTMBHbIE  WUCCNEAO0BaHMA  MOTFyT COCpPeAoTOYMTLCA Ha aHaiu3e BO3AencTBusA
HaLUMOHANIbHbIX CTEPEOTMMNOB B KMHOAMCKYPCE Ha BOCMPUATME 3pUTENIEN U3 pasHbIX KyNbTyp, a
TakXke M3y4yuTb 3(HEKTUBHOCTb OMOpPa KaK MHCTPYMEHTa A/ MPEOAOSIEHUS MEXKYbTYPHbIX
6apbepoB U pa3BUTUSA TONEPAHTHOCTH.

Bbunbnunorpadpun

1. Akmanos LWW. N. HaunmoHanbHO-NcMxonormyeckne ocob6eHHOCTM NaKMUCTAHLUEB U UX BAUSHUE
Ha HauMOHaNbHY MAEHTUYHOCTb // Academic research in educational sciences. - 2022. - C.
283-289.

2. AntyHuHa T. C., MyuykuHa E. C. Bepb6anumsaumns ctepeoTMnHOro 3HaHns o ¢paHuy3ax B
unkne pomaHos C. Knapka // WUHHoBauun. Hayka. O6pa3osaHue. - 2021. - N? 33. - C. 1994-
2001. - EDN OVDTPL.

3. bywyeBa J1. 4., bywyeBa T. B. KnHesuka, kKMHecnka n 6momMmexaHuka - B3aMMOCBS3b B
OBUXeHUAX // AKTyanbHble NpobsieMbl M NepCcneKTUBbl TEOPUN N NPAKTUKU PU3NYECKON
KynbTypbl, CnopTa, Typu3Ma 1 ABUraTesibHOMW pekpeauunm B COBpeMeHHOM mupe. - 2017. - T.
17. - C. 7. - EDN: ZMHLKJ.

4. BunuHbaxosa E. J1. CtepeoTvn B NIMHIBUCTUKE: 06BbEKT UM MHCTPYMEHT nccneaosanuns? //
Mpo6nembl a3bika: C6. Hay4y. cTaTelt Nno matepuanam lNMepBon KOHPEPEHUNN-LIKObI
"Mpo6neMbl A3blka: B3rnan MonoabiX ydyeHbix". - M.: MHCTUTYT a3blko3HaHusa PAH, 2012. - C.

66



10.25136/2409-8698.2025.4.73951 Litera, 2025 - 4

19-28. - EDN: UCUTJJ.

5. Topernag E. H., Kynnes A. A. ®paHuna n dpaHUy3bl: CTEPEOTUMNbI BOCAPUATUSA B KOHTEKCTE
MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaLUnn // OpaHLY3CKUNA A3bIK Ha NepeKkpecTKe Ky/AbTyp: akTyasibHble
BOMPOCHI U MepcnekTnBbl uccnegosaHusa. - 2019. - C. 98-102. - EDN: WRNWVZ.

6. JopowwuHa J1. ®. K BONpoCy 0 NIMHIBUCTUYECKOM CcTaTyce 3THoBepbanbHbIX cTepeoTunos //
B Mnpe Hayku n MckycctBa: BONpOChbl GUIOAOMMN, NCKYCCTBOBEAEHUA U KyJbTYpOsIOrUn. -
2013. - N2 2 (25). - C. 46-54. - EDN: QLJLHZ.

7. XyHbMan Y. fA3bikoBas penpe3seHTauns 3THOKYbTYPHbIX CTEPEOTUNOB HOCUTENEN PYCCKOrO
A3blka 0 KMTanuax // BonpocCbl NCUXONMUHIBUCTUKN. - 2017. - N? 3 (33). - C. 218-229.

8. KankoBa C. 10. f3bikoBas urpa kak cnocob peannsaumnm kommdeckoro // Universum:
dunonorna n nckyccteosegenune. - 2014. - N2 2 (4). - C. 7. - EDN: RVRSFB.

9. Ko6ozesa U. M. HemMeu, aHrNn4aHuH, dpaHUy3 U PYCCKUI: BbiiB/IeHWE CTepeOoTUNnoB
HauMOHaIbHbIX XapaKTepoB Yepes3 aHa/in3 KOHHOTauMin 3THOHMMOB // BecTHMK MoOCK. yH-Ta.
Cep. - 1995. - T. 9. - C. 102-116.

10. Kosako B. M., Nl'onosaHoBa WU. C. CtepeoTunnbl pyccknx o ppaHuysax // BeCTHUK monoabix
yuyeHblix CaMapcKkoro rocygapCTBeHHOro 3KOHOMMYECKOro yHupepcuteta. - 2017. - N2 1 (35). -
C. 238-240. - EDN YPVCNJ.

11. NapuoHoBa M. B. Poccua n NcnaHua B 3epkane raseTHoO-Nnyb aMUMCTMUECKOrO ANCKYpCa:
MeTadopbl n ctepeoTunsl // BectHuk MTMMO YHuBepcuteTta. - 2010. - N2 2. - C. 247-254. -
EDN: NBOJBL.

12. MonyaHoBa I'. I'. KorHutneHast HeBepbanmMka Kak NOIMKOAOBOE CPeACTBO MEXKYJIbTYPHOM’
KOMMYHUKaUMK: KUHecunka // BecTHuMK MockoBckoro yHusepcuteta. Cepus 19. JIMHrBuctmnka m
MeXKynbTypHas KOMMyHuKaumsa. - 2014. - N° 2. - C. 13-30. - EDN: SECFQJ.

13. NogaybHas H. H. NMpuemMbl co3gaHna KoMnuyeckoro sddekrta B KOPOTKOM IOMOPUCTUHECKOM
pacckase (Ha npMMepe HeMeLKoro weaHka) // ®unonorunsa n yenosek. - 2010, - N2 2. - C.
163-168. - EDN: NDBVDN.

14. NMpoxwunos A. B. K Bonpocy o ctepeoTunax B JIMHIBUCTUKe // BecTHMK XakaccKkoro
rocyaapcTtBeHHoOro yHmsepcuteta um. HO® KataHosa. - 2013. - N2 6. - C. 78-82.

15. NMpoctnutoBa M. B. Ponb HauMOHabHbIX CTEPEOTUNOB B aCNeKTe KOMHUTUBHOMW JIMHIBUCTUKHN
// ®nnonorma v AMHreoAnAakTMKa B COBPEMEHHOM Hay4yHOM n obpa3oBaTesibHOM
npocTtpaHcTBe. - 2021. - C. 133-146. - EDN: ZNYXWN.

16. PaeBckas M. M. K Bonpocy o cTepeoTnnax HaLlMOHA/IbHOIO CO3HAHWUSA: UCMAHCKUN
HauMoOHaNbHbIN NopTpeT anoxu Bo3poxaeHnsa // CospeMmeHHasa dunonorus: Teopusa um
npaktmka. - 2013. - C. 275.

17. PoctomMaH [. M. NMpobneMbl MeXHaUMOHaANbHOW TONEPAHTHOCTU B YCNOBUSAX Meranonuca //
Tpyabl CaHkT-MNMeTepbyprckoro rocygapcTBEHHOr0 MHCTUTYTa KynbTypbl. - 2013. - T. 195. - C.
143-145. - EDN: RCWRVF.

18. PbicaToBa M. C. K BONpoCYy M3y4yeHUss HaUMOHaIbHbIX CTEPEOTUNOB B COBPEMEHHOM
3THMYeckon ncuxonorum // NMpobnembl TeOpUN U NpaKTUKMN COBPEMEHHOW ncuxonorun. - 2017,
- C. 253-256. - EDN: YSGBAP.

19. Cemawko T. ®. MexANCUMNINHAPHbBIA FreHEe3nC NOHATUA "3THMYeckuin ctepeotnn” //
Science and Education a New Dimension: Philology. - 2014. - C. 102-105.

20. TapacoBa A. A. KuHe3unka kak cpeactso HesepbanbHOM KOMMYHMKauuu // HoBasa Hayka -
HOBbl€ BO3MOXHOCTU. - 2022. - C. 223-234. - EDN: IOHQPH.

21. XpyweBa T. B. Ponb cTepeoTMnoB B MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKauun (Ha npumepe
reTepocTepeoTUNOB O PYCCKUX M kuTarnuax) // ®dunonornyeckmit acnekt. - 2016. - N2 12, - C.
78-87. - EDN: XIPFET.

22. YecHokoBa O. C. ®pa3eoqorn3mMbl Kak OTpaxXeHmne 3THUYECKNX CTEPEOTUMNOB B KYJbType U
npodeccnoHanbHOM AesATeNbHOCTKM UcnaHues // Anckypc npodeccmoHanbHOM KOMMYHUKaLNN.
- 2020. -T. 2. -N¢ 2. -C. 71-82. - DOI: 10.24833/2687-0126-2020-2-2-71-82 - EDN:

67



10.25136/2409-8698.2025.4.73951 Litera, 2025 - 4

BBEXTI.

23. Waosa O. A. Poccusa n ®paHumna: HaunMOHanbHble CTEPEOTUNbI U NX MeTadopunyeckas
penpe3eHTauma (Ha MaTepuane GpaHUY3CKUX U POCCUNCKUX ra3eT): auc. - 2005. - EDN:
NNGCLJ.

24. WekotnxnHa U. H. CtepeoTun: acnekTbl U NepcneKkTuBbl uccnenosaHunsa // BectHuk
JleHMHrpaAcCKoro rocyaapcTBeHHOro yHmsepcuteTta mMm. AC MywknHa. - 2008. - N2 5 (19). - C.
69-80. - EDN: JWMKQF.

25. Barzini, L. The Italians. New York: Atheneum, 1964.

26. Bhabha, H. K. The location of culture. London: Routledge, 1994.

27. Clyne, M. Language and Society in the Germanic Speech Communities. Cambridge:
Cambridge University Press, 2014.

28. Dugalich N. M., Shavtikova A. T., Izildin O. Strategies for Creating the Image of a
Politician in an Arabic Polycode Text of the Series “Y ,Ls>1" // BecTHUK Poccuinckoro
yHuBepcuteTa Apyx6bl HapoaoB. Cepus: Teopusa a3bika. CemmoTtnka. CemaHTtuka. - 2023. - T.
14. - N2 3. - C. 946-959. - DOI: 10.22363/2313-2299-2023-14-3-946-959 - EDN: ISLZAW.
29. Hinner M. B. Stereotyping and the Country-of-Origin Effect // China Media Research. -
2010. - T. 6. - N2 1.

30. Kachru, B. B. The alchemy of English: The spread, functions, and models of non-native
Englishes. Oxford: Pergamon Press, 1986.

31. Levitin, D. J. The Organized Mind: Thinking Straight in the Age of Information Overload.
New York: Dutton, 2012.

32. Morris, D. Bodytalk: A World Guide to Gestures. London: Jonathan Cape, 1994.

33. Motsi T., Park J. E. National stereotypes as antecedents of country-of-origin image: The
role of the stereotype content model // Journal of International Consumer Marketing. -
2020. - T. 32. - N2 2. - C. 115-127.

34. Perinbanayagam, R. S. The Dravidian Self. New York: Peter Lang, 1998.

35. Said, E. W. Orientalism. New York: Pantheon Books, 1978.

36. Ward, D. German Phrase Book. Footscray: Lonely Planet, 2010.

PesynbTaTbl Npoueaypbl peueH3nMpoBaHUsA CTaTbyU

B cBA3M C MOJANTUKON [ABOHHOrO CJ/EMOro peLeH3upoBaHUsA JIMYHOCTb pEeLEH3EHTa He
pacKkpblBaeTCs.

Co CriMckoM peLeH3eHTOB U34aTtesibCTBa MOXHO O3HaKOMUTLCS 34€ECh.

f13pbikoBasg cuctema MHoroo6pasHa, oHa BO6upaeT BeCb OMbIT, KOTOPbIA, TaK WU WHaA4e,
dopmupyeTca 4venosekoM. He gBngeTcs MUCKAOYEHMEM W TakKoe sBJleHWe KaK CTepeoTun.
PeueH3snpyemas cTaTbs KacaeTCa aHasiM3a penpe3eHTauuin HauWoOHasibHbIX CTEPEOTUMNOB B
IOMOPUCTUYECKOM KMHOAUCKYpce. Ha m™Mon B3rnsaa, Tema paboTa A0OCTAaTOYHO MHTEpecHa,
TOYEYHbIX MCCNefOBaHME WMMEHHO B TakKOM pycjle He TakK MHOro. ABTOp B Havajse TpyAda
oTMeYaeT, YTO «CTepeoTuNbl NpPeacTaBAsaoT cob0n BaXHbIi acnekT uccnenoBaHma B obnactm
JIMHIBUCTUKU, TMNOCKOJIbKY OHW  SABASKTCA  YCTOMYMBBIMW  KOTHUTUBHBLIMU  CTPYKTYpamu,
BAMSIOWMMN Ha BOCMpPUSTME W MHTEpNpeTauuto AeNcTBUTeNbHOCTU». W3BecTeH ¢akT, 4To
cTepeoTunbl dOopMUpYOTCA No4 BO34elCTBMEM O06WECTBEHHOro OnbiTa, Aajiee Xe OHu
3aKkpennsaTcs B A3blke KakK BapWaHT 4Yepe3 YCTOMUMBbLIE BblpaXXeHUs unm ¢Gpas3eosiormsmbl.
CTouT cornacutbCs, 4TO <«pOCCMUIHCKME uccnegoBaTesiM NOAYEPKUBAKT 3HA4YMMOCTb
HaUMOHANbHO-KYbTYypHON cneundunkn B GOpMUPOBaAHNM CTEPEOTUNOB, YKa3biBas Ha UX CBA3b
C MeHTanbHbIMM CXeMaMM U KOHUenTaMu», <«B CBOK o4vepenb, 3apybexHble aBTOpbI
AKLUEHTUPYIOT BHMMaHME Ha YHUBEPCANIbHOCTU CTEPEOTUNMU3aLMM KaK KOFHUTUBHOMO npouecca,
onpejensis ee yepes NpuM3My COLMANBHON MNCUXOOMMU U KOMMYHUKauum». Y gayHO, Ha MOU
B3rnan, nNpeacTaBneHa JAaHHas Onno3vumsa, OHa 3ajaeT WHTEHUMIO K KOHCTPYKTMBHOMY
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pa3zbopy TeMbl. TeKCT cTaTbM MHMDOPMATMBEH, CTPYKTypa BblAepXaHa B paMKax Hay4yHOro
M3biCKaHusa. ABTOp CTpeMuUTCcAa K OO6BEKTMBHOCTM W3JIOXEHUSA MaTepuana: Hanpumep,
«CYWeCcTBYET HECKO/IbKO TUMOB CTEPEOTUNOB, KOTOpble BJUAIOT Ha BOCMNpUATME ¢
WHTeprpeTauuio okpyxawuwero mmpa. OAHUM U3 KJOYEBbIX BUAOB SIBASIOTCS HauuoOHaNbHblE
cTepeoTunbl, dOpMUpyeEMble BOKPYr XapaKTEPHbIX 4YepT, MPUNUCbIBAaeMbiX NpeacTaBuUTeENSaM
onpeAesieHHOW Hauuu WAM 3THUYECKOW rpynnbl. DTUW CTEepeoTUNbl 4acTO OCHOBbLIBAKTCHA Ha
KYNbTYPHO-UCTOPUYECKNX OCOOEHHOCTAX U MOMyT KaK YKpPenisaTb MeXKYNbTypHble CBSA3U, TaK U
nopoxaatb npeaybexaeHuna» wn T.4. MeToaonorvs wuccnenoBaHus OpPUMEHTMpPOBaHa Ha
COBpEMEHHbIE MNO3ULMOHHbIE NPUHUUNBI;  TUHIBUCTUYECKUM MaTepuanoMm  ABNSAKTCA
HauuoHa bHble CTepeoTUNbl, KOTOPble WCMNONAb3ykTca B OGpuTaHckoM cuTkome <«Mind Your
Language». DT0T cepuan 6bin «co3pgaH BuHceHTOM KappepoM u Bbiwen Ha 3KkpaHbl B 1977
rogy. OCHOBHOM IeNTMOTUB cepuana 3akiyaeTcs B KOMUYECKOM u306paxeHun KynbTypHbIX
N A3bIKOBbIX HapbepoB, BO3HUKAOWMX B npouecce obyvyeHna aHrNMNACKOMY A3bIKY y4yalmnxcs
M3 pasHblIX CcTpaH». TakuMm o6pa3oM, OCHOBHble / 6a30Bble KOMMOHEHTbl BEPHbI; TeMa
COOTHOCUTCA C oAHOM u3 pybpuk wu3gaHusa. AHanuMTMyeckas cocTaBaswwas paboThbl
BblpOBHEHa, aBTOp CTPeMUTCA MaKCUManbHO BepuduumpoBaTe npobnemy, pasobpaTbca B
Bonpoce. Yaa4yHoO BBOAUTCS B TeKCT UANCTpatuBHbIN MOH: Hanpumep, «- Allo, allo, my name
is Danielle. I am from France. I like ze wine, ze cheese and ze men (npum. ‘ze’
ncnonb3lyetcas aBTopoM BMecTo ‘the’ ang nepeaaHusa doHeTudeckux ocobeHHocTel
NPOU3HOLWEHNS CTYAEHTKM n3 dpaHuumn), 4TO B nepeBose O3Ha4yaeT ‘NpuUBET, NMPUBET, MeHS
30BYT OaHunanb. 4 n3 ®paHuun. S nwobnio BUHO, Cbip U MyX4uH' (34ecb U pganee nepesos
aTopa). JaHHasa pennuka [JaHuWanb noaTBepxhaeT cTepeoTun O (paHuy3ax O TOM, YTO OHM
OTKPbITbl U HENOCPeACTBEHbI, YTO Bbi3blBaeT y 6puTaHUEB HEAOMOHMMaHWE U OTTOPXeHue» wn
T.4. Ero, Ha Mol B3rnag, AOCTaTOYHO, OH MNOJIHOBeCeH, pa3HoobpaseH. CTWAb COUYMHEHUSA
COOTHOCUTCS C Hay4YHbIM TUMOM. TE€PMUHbI U MOHATUSA WMCMNOJb3YIOTCA B peXuMme yHuUdUKauumn:
«Aenas KOMMJMMEHT y4yuTeSbHWLUE MO0 aHMAMIACKOMY fA3blKky, [XOBaHHM CpaBHMUBaeT ee C
UTanbsSHCKOW MawwuHon @deppapu, KoTopas B CO3HaHUWM nMpeaACTaBUTENS UTalIbSIHCKOM
JIVHIFBOKY/bTYPbl ABASETCA BaXHbIM CUMBOJZIOM KpacoTbl U gocTaTka: «You are very beautiful,
like Ferrari». [O>oBaHHW npeacTaéT nepen 3puUTens MM Kak TeMnepamMeHTHbI M CTpacCTHbIN,
CK/IOHHBIN K TPOMKOW peyn U Bblpa3uTesIbHON XeCTUKynsauum. DTU 4depTbl XapakTrepa
CTEPEOTUMUYHO aCCOUUUNPYIOTCA C UTaNbAHLAMW B MacCCOBOW KyfnbType, Bbi3biBas ynbibKy y
3putenen». Tema paboTbl packpbiTa, UeNb AOCTUIHYTa; Cepbe3HbIX (HaKTUYECKUX HapyleHUin
HeT, TEeKCT He HyXJaeTcd B Cepbe3HOW npaBke. ABTOp MNpPUXOAUT K BbIBOAY, 4TO
«penpe3seHTauMs HaunoHanbHbIX CTEPEOTMNOB B KMHOAUCKYPCE HE TOJIbKO BbIMOJIHAET OAHY M3
BaXXHenWnx AYyHKUMIA AN9 KOMeAUWHbIX >XAaHpPOB - MoOpuUcTMyeckas, HO u nobyxaaet
3puTtenen 3aaymaTtbCca O pa3Hoobpasnm MUPOBBLIX KylbTyp 4Yepe3 Mpu3My Jerkoro wu
AobpoaywHoro oMopa». Y4ayHoO, Ha MOM B3rnsa4a, B caMoM puHane obo3HavyeHa nepcnekTmea
M3yyeHuns paHHoro sonpoca. ®opManbHble TpeboBaHUS M3JaHUA YUTEHbl, MaTepuman yaayvyHo
MCNONb30BaTb MPU MU3YYEHUN MHOCTPaAHHbLIX A3bIKOB, @ TakKXe AUCUUNAUH JINHITBUCTUYECKOrO
nopsaka. CnOMCOK MWCTOYHWMKOB O6beMeH, uuTaumm BbiBepeHbl. PeKOoMeHAYyl CcTaTblo
«PenpeseHTauns HauMOHaNbHbIX CTEPEOTUNOB B OMOPUCTUYECKOM KWMHOAUCKYpCe» K
nybnmnkaumm B XypHane «Litera».

69



	Репрезентация национальных стереотипов в юмористическом кинодискурсе

